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Explication des abré-
viations admises pour
les indications de ser-
vice taxées:
Verklaring van de af-
kortingen toegeliuten
voor de betaalde
dienstaanwijzingen:
RP = Réponse payée
Antwoord betaald
LT = Télégramme |ettre
Brieftelegram
CR = Accusé de réception
Kennisgeving
van ontvangst
TC = Collationnement
Te collationneren
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